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95. Verordnung des Bundesministers fiir
soziale Verwaltung vom 24. Feber 1970,
mit der die Verordnung vom 3. Juli 1969,
BGBl. Nr. 247, tber die Feststellung des
Ausmafles der verinderlichen Werte und
einiger fester Betrige aus dem Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetz und dem Gewerb-
lichen Selbstindigen-Pensionsversicherungs-
gesetz fiir das Kalenderjahr 1970 abgeindert
wird

Auf Grund des § 32f des Gewerblichen Selb-
stindigen-Pensionsversicherungsgesetzes, =~ BGBL
Nr. 292/1957, in der Fassung des Pensionsanpas-
sungsgesetzes, BGBl. Nr. 96/1965, wird ver-
ordnet:

Die Verordnung vom 3. Juli 1969, BGBL
Nr. 247, iiber die Feststellung des Ausmafles der
verinderlichen Werte und einiger fester Betrige
aus dem Allgemeinen Sozialversicherungsgesetz
und dem Gewerblichen Selbstindigen-Pensions-
versicherungsgesetz fiir das Kalenderjahr 1970,
wird abgeindert wie folgt:

1. Im Art. V hat der Eingang zu lauten:

»Die Betrige, die fiir das Kalenderjahr 1970
an die Stelle im Gewerblichen Selbstindigen-
Pensionsversicherungsgesetz genannter fester Be-
trige treten, werden unter Zugrundelegung der
in der Verordnung vom 17. Juli 1968, BGBL
Nr. 310, bzw. im Art. I Z. 7 lit. b des Bundes-
gesetzes BGBL Nr. 447/1969 (18. Novelle zum
GSPVG.) angefiihrten Betrige wie folgt festge-
stelle:*
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2. Im Art. V Z. 1 ist der Betrag von 833 S
durch den Betrag von 1001 S zu ersetzen.

Rehor

96. Verordnung des Bundesministers fiir
Finanzen vom 24. Feber 1970, betreffend die
Ubertragung der Buchhaltungsaufgaben der
anweisenden Stelle ,Osterreichisches Post-
sparkassenamt® an das Zentralbesoldungs-
amt (2. Zentralbesoldungsamtverordnung)

Auf Grund des § 4 des Bundesgesetzes vom
15. Juli 1964, BGBl. Nr. 186, iiber das Zentral-
besoldungsamt wird verordnet:

Die Buchhaltungsaufgaben der anweisenden
Stelle ,,Usterreichisches Postsparkassenamt® hat
ab dem Finanzjahr 1970 zur Ginze das Zentral-
besoldungsamt zu besorgen.

Koren

97. Verordnung des Bundesministers fiir
Finanzen vom 26. Feber 1970, betreffend die
Scheidemiinzen zu 50 Schilling
»300 Jahre Universitit Innsbruck®

Auf Grund des § 1 des Scheidemiinzengesetzes
1963, BGBlL. Nr. 178, werden die Zusammen-
setzung, die Ausmafle und die Ausstattung der
Scheidemiinzen zu 50 Schilling, die anlifilich der
Feierlichkeiten zum  300jihrigen  Bestands-
jubilium der Universitit Innsbruck ab 23. Mirz
1970 ausgegeben werden, wie folgt bestimmt:
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§ 1. Die Miinze ist aus einer Legierung von
900 Tausendteilen Silber und 100 Tausendteilen
Kupfer herzustellen. Thr Durchmesser hat
34 mm, ihr Rauhgewicht 20g, ihr Feingehalt
18 ¢ Feinsilber zu betragen. Abweichungen
diirfen im Feingehalt 5/1000 und im Rauhgewicht
10/1000 nicht iibersteigen.

§ 2. Fiir die duflere Gestalt der Miinze sind
die Abbildung und folgende Bestimmungen maf3-
gebend:

Die eine Seite der Miinze hat das Siegel der
Universitit Innsbruck, umgeben von der Um-
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schrift ,,Universitit Innsbrudk® und der Jahres-
zahl ,,1970“ zu zeigen.

Die andere Seite hat in der Mitte die Zahl
»50%, darunter das Wort ,,Schilling®, ferner in
kreisformiger Reihung das Bundeswappen und
die Wappen der neun Bundeslinder sowie die
Umsdhrift , Republik Usterreich” zu zeigen.
Beide Seiten sind mit einer erhdhten Randleiste
zu umrahmen. Der Rand der Miinze ist glatt zu
gestalten und hat die vertiefte Inschrift
»Fuenfzig Schilling zu tragen.
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98. Verordnung des Bundesministers fiir
Finanzen vom 26. Feber 1970, betreffend die
Scheidemiinzen zu 25 Schilling
»100. Geburtstag Franz Lehar’s*

Auf Grund des § 1 des Scheidemiinzengesetzes
1963, BGBL. Nr. 178, werden die Zusammen-
setzung, die Ausmafle und Ausstattung der
Scheidemiinzen zu 25 Schilling, die zum Geden-
ken an den 100. Geburtstag Franz Lehir’s ab
28. April 1970 ausgegeben werden, wie folgt be-
stimmt:

§ 1. Die Miinze ist aus einer Legierung von
800 Tausendteilen Silber und 200 Tausendteilen
Kupfer herzustellen. Thr Durchmesser hat
30 mm, ihr Rauhgewicht 13 g, ihr Feingehalt
10'4 g Feinsilber zu betragen. Abweichungen
diirfen im Feingehalt 5/1000 und im Rauhgewicht
10/1000 nicht iibersteigen.

§ 2. Fiir die duflere Gestalt der Miinze sind die
Abbildung und folgende Bestimmungen mafi-
gebend:

Die eine Seite der Miinze hat das Kopfbild
des Komponisten Franz Lehir im Profil, um-
geben von der Umsdhrift ,,Franz Lehir* und den
Jahreszahlen ,,1870° und ,,1948“ sowie die seit-

lich angebrachte Jahreszahl ,,1970% zu zeigen.

Die andere Seite der Miinze hat in der Mitte
die Zahl ,,25% darunter das Wort ,,Schilling*,
ferner in kreisférmiger Reihung das Bundes-
wappen und die Wappen der neun Bundeslinder
sowie die Umsdhrift ,Republik Osterreich” zu
zeigen. Beide Seiten sind mit einer erhhten
Randleiste zu umrahmen. Der Rand der Miinze
ist glatt zu gestalten und hat die vertiefte In-
schrift ,,Fuenfundzwanzig Schilling® zu tragen.
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99. Verordnung des Bundesministers fiir

Handel, Gewerbe und Industrie vom 9. Mirz

1970 iiber eine allgemeine Geschwindigkeits-

beschrinkung im Straflenverkehr anliflich
der Osterfeiertage 1970

Auf Grund des § 20 Abs. 3 dcr Straflenver-
kehrsordnung 1960, BGBL Nr. 159, wird ver-
ordnet:

§ 1. In der Zeit von Freitag, dem 27. Mirz
1970, 6 Uhr, bis Montag, dem 30. Mirz 1970,
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24 Uhr, diirfen die Lenker von Fahrzeugen auf
allen Straflen ausgenommen auf Auto-
bahnen — nicht schneller als 100 km/h fahren.

§ 2. Rechtsvorschriften, mit denen eine ge-
ringere als die im § 1 angefiihrte Fahrgeschwin-
digkeit verfiigt wird, bleiben unberiihrt.

Mitterer

100. Kundmachung des Bundeskanzlers vom 25. Feber 1970, womit der Beschluf8 Nr. 21/

1969 des Rates der Europiischen Freihandelsassoziation, gefafit auf Grund des Uberein-

kommens zur Errichtung der Europiischen Freihandelsassoziation (BGBIl. Nr. 100/1960,
in der Fassung der Kundmachung BGBL. Nr. 77/1970), verlautbart wird

EUROPEAN FREE TRADE
ASSOCIATION

EFTA/DC 21/69

DECISION OF THE COUNCIL No. 21
OF 1969

(Adopted at the 38th Simultaneous Meeting
on 18th December 1969)

REDUCTION OF PORTUGUESE IMPORT
DUTIES IN ACCORDANCE WITH SUB-
PARAGRAPH 4 (b) OF ANNEX G

THE COUNCIL,

Having regard to sub-paragraph (b) of para-
graph 4 of Annex G to the Convention,

DECIDES:

1. On and after each of the following dates
Portugal shall not, subject to such modifications
as the Council may authorize, apply an import
duty on any product referred to in paragraph 2
of Annex G to the Convention at a level ex-
ceeding the percentage of the basic duty speci-
fied against that date:

1st January 1973 40 per cent
1st January 1975 30 per cent
1st January 1977 20 per cent.

2. After 31st December 1979 Portugal shall not
apply any import duty on such products.

3. The Secretary-General shall deposit the text
of this Decision with the Government of
Sweden.

(Ubersetzung)

EUROPAISCHE FREIHANDELS-
ASSOZIATION

EFTA/DC 21/69

BESCHLUSS DES RATES Nr. 21/1969

(In der 38. gemeinsamen Sitzung am 18. De-
zember 1969 gefaflt)

SENKUNG DER PORTUGIESISCHEN EIN-
FUHRZULLE GEMASS DES ANHANGES G
ABSATZ 4 lit. b

DER RAT hat,

gestiitzt auf Absatz 4 lit. b des Anhanges G
des Ubereinkommens,

BESCHLOSSEN:

1. Von jedem der folgenden Daten an — vor-
behaltlich jener Anderungen zu denen vom Rat
die Ermichtigung erteilt wird — erhebt Portugal
auf keine der unter Absatz 2 des Anhanges G
des Ubereinkommens fallenden Waren Einfuhr-
zolle, die hoher sind als der fiir das jeweilige
Datum angegebene Prozentsatz des Ausgangs-
zolles:

1. Jinner 1973 40 Prozent
1. Jdnner 1975 30 Prozent
1. Jinner 1977 20 Prozent.

2. Nach dem 31. Dezember 1979 erhebt Portu-
gal auf diese Waren keine Einfuhrzélle.

3. Der Generalsekretir wird den Text dieses
Beschlusses bei der Regierung Schwedens hinter-
legen.

Klaus
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101. Kundmachung des Bundeskanzlers vom 25. Feber 1970, womit der Beschluff Nr. 13/

1969 des Gemeinsamen Rates, gefafit auf Grund des Ubereinkommens zur Schaffung einer

Assoziierung zwischen den Mitgliedstaaten der Europiischen Freihandelsassoziation und der

Republik Finnland (BGBIL. Nr. 193/1961, in der Fassung der Kundmachung BGBI. Nr. 76/
1970), verlautbart wird

FINLAND-EFTA
ASSOCIATION

FINEFTA/DJC 13/69

DECISION OF THE JOINT COUNCIL
No. 13 OF 1969

(Adopted at the 38th Simultaneous Meeting
on 18th December 1969)
REDUCTION OF PORTUGUESE IMPORT

DUTIES IN ACCORDANCE WITH SUB-
PARAGRAPH 4 (b) OF ANNEX G

THE JOINT COUNCIL,

Having regard to Decision of the Council
No. 21 of 1969,

Having regard to paragraph 6 of Article 6
of the Agreement,

DECIDES:

1. Decision of the Council No. 21 of 1969
shall be binding also on Finland and apply in
relations between Finland and the other Parties
to the Agreement.

2. The Secretary-General of the European Free
Trade Association shall deposit the text of this
Decision with the Government of Sweden.

(Ubersetzung)

FINNLAND-EFTA
ASSOZIIERUNG

FINEFTA/DJC 13/6%9

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN RATES
Nr. 13/1969

(In der 38. gemeinsamen Sitzung am 18. De-
zember 1969 gefaflt)

SENKUNG DER PORTUGIESISCHEN EIN-
FUHRZUOLLE GEMASS DES ANHANGES G
ABSATZ 4 lit. b

DER GEMEINSAME RAT hat,

gestiitzt auf den Beschlufl des Rates Nr. 21/
1969, 1)

gestiitzt auf Artikel 6 Absatz 6 des Assoziie-
rungs-Ubereinkommens,

BESCHILOSSEN:

1. Der Ratsbeschlufl Nr. 21/1969 1) ist auch fiir
Finnland bindend und auf die Beziehungen zwi-
schen Finnland und den anderen Parteien des
Assoziierungs-Ubereinkommens anzuwenden.

2. Der Generalsekretir der Europiischen Frei-
handelsassoziation wird den Text dieses Be-
schlusses bei der Regierung Schwedens hinter-
legen.

1) Der Beschlufl Nr. 21/1969 des Rates der Euro-
piischen Freihandelsassoziation ist unter BGBI.
Nr. 100/1970 verlautbart.

Klaus

Drudk der Usterreichischen Staatsdrudserei



